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1  Objasnienie symboli i wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazéwkach ostrzegawczych zastosowano hasta
ostrzegawcze oznaczajace rodzaj i ciezar gatunkowy nastepstw
zaniechania dziatar zmierzajacych do unikniecia
niebezpieczenistwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze
uzywane w niniejszym dokumencie:

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia
obrazen ciata zagrazajacych zyciu.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE 0znacza mozliwo$¢ wystapienia cigzkich
obrazen ciata, a nawet zagrozenie zycia.

OSTROZNOSC

OSTROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazen ciata
w stopniu lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA

UWAGA oznacza ryzyko wystapienia szkod materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacije, ktdre nie zawierajg ostrzezen przed
zagrozeniami dotyczacymi osdb lub mienia, oznaczono
symbolem informacji przedstawionym obok.
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1.2 0Ogoélne zalecenia bezpieczenstwa

/\ Wskazéwki dla grupy docelowej
Niniejsza instrukcja obstugi jest skierowana do uzytkownika
tego produktu.

Nalezy przestrzegac wskazowek zawartych we wszystkich

instrukcjach. Nieprzestrzeganie wskazéwek moze

spowodowac powazne szkody osobowe - ze skutkiem

$miertelnym wiacznie - jak réwniez moze by¢ przyczyna szkdd

materialnych i ekologicznych.

» Przed przystapieniem do obstugi przeczyta¢ instrukcje
obstugi (regulatora ogrzewania itp.) i zachowac je.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz ostrzegawczymi.

» Wykonywa¢ czyszczenie i konserwacje zgodnie ze
wskazana czestotliwoscia, co najmniej raz w roku. Nalezy

przy tym sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania catej instalacji.

» Stwierdzone braki nalezy bezzwtocznie usunac.

A\ Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

» Produkt jest przeznaczony wytacznie do regulacji instalacji
ogrzewczych.

Jakiekolwiek inne uzytkowanie jest uwazane za niezgodne

z przeznaczeniem. Szkody powstate w wyniku takiego

uzytkowania s3 wytaczone z odpowiedzialno$ci producenta.

A\ Uszkodzenia wskutek dziatania mrozu

Jezeli instalacja ogrzewcza nie pracuje, istnieje

niebezpieczenstwo jej zamarzniecia:

» Przestrzegac wskazéwek dotyczacych ochrony przed
zamarzaniem.

» Instalacje nalezy zawsze pozostawia¢ wigczong z uwagi na
dodatkowe funkcje, np. przygotowanie c.w.u. lub
zabezpieczenie przed blokada.

» Niezwtocznie usunac usterki.

2  Skrocona deklaracja zgodnosci UE dot.
urzadzen radiowych

Bosch Thermotechnik GmbH o$wiadcza niniejszym, ze wyréb

K 30 RF technologii radiowej opisany w tej instrukcji jest

zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:

www.bosch-homecomfort.pl.
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3  Informacje o produkcie

3.1 Opis produktu

Connect-Key K 30 RF stanowi brame sieciowg i modut
bezprzewodowy do zdalnego sterowania oraz zdalnej kontroli
instalacji grzewczej i wentylacyjnej.

[i]

Winstrukcji urzadzenia grzewczego lub instalacji wentylacyjnej
nalezy sprawdzi¢ kompatybilno$¢ i miejsce montazu Connect-
Key lub zapytac o to instalatora.

W przypadku regulacji w jednym pomieszczeniu Connect-Key
K 30 RF nawiazuje potaczenie miedzy bezprzewodowym
regulatorem w jednym pomieszczeniu a urzadzeniem grzewczym.

]

Szczegotowe informacje na temat regulacji w jednym
pomieszczeniu SRC 100 RF = Opis systemu w zakresie
regulacji w jednym pomieszczeniu.

Aplikacja Bosch HomeCom Easy pozwala na zdalne sterowanie
instalacja grzewcza lub wentylacyjna. Aplikacja jest dostepna
dla systemdw operacyjnych iOS i Android.

Download App:
Bosch HomeCom Easy

ANDROID APP ON

> Google” play

Available on the
D App Store

0010034894-002

Rys. 1
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3.2 Wskazania LED naK 30 RF i wynikajace znich
dziatania

Status K 30 RF jest wskazywany przez diode LED na wolnym

koncu. Kolor (czerwony/zétty/zielony) i czas trwania $wiatta

maja nastepujace znaczenie:

Wskazania LED

5 x miga ===  Potaczenie z WLAN zostanie usuniete
naczerwono lub préba potaczenia nie powiodtassie.
K 30 RF zostanie z powrotem
przetaczony w tryb hotspota.
=== | Usterka sprzetowa lub montazowa:

» Sprawdzi¢ montaz.

Miga na
CZerwono
Ciagte
$wiecenie
na czerwono

== | Zaktécenie komunikacji. Zapisana
sie¢ WLAN i/lub podtaczone
urzadzenia bezprzewodowe nie
zostaty znalezione:
» Sprawdzi¢ panel obstugi
urzadzenia.

W przypadku braku potaczeniazsiecia
WLAN:

» Sprawdzi¢ router WLAN.

W celu zarejestrowania nowej sieci:

» PrzycisknaK 30 RF wcisnac jeden
raznaok. 3 sekundy, azdioda LED
krotko zaswieci na czerwono.
Dioda LED miga 5 razy na
czerwono, a nastepnie $wieci
Swiattem zottym.

» Nawigza¢ potaczenie (2 ,Swieci
na z6to”).

W przypadku braku pofaczenia z

urzadzeniami bezprzewodowymi:

» Sprawdzi¢, czy urzadzenia
bezprzewodowe sa podtaczone
do zasilania i znajduja sie w
zasiegu.
Miga na === | Trwa aktualizacja oprogramowania
pomaranczowo sprzetowego K 30 RF. Po aktualizacji
nastepuje ponowne uruchomienie
K 30 RF. Na krétki czas potaczenie ze
wszystkimi komponentami systemu
zostaje przerwane, a nastepnie
przywrdcone automatycznie.
» Nie jest wymagane zadne
dziatanie.

BOSCH

Wskazania LED

Ciagte === | Tryb hotspota aktywny, gotowy do

$wiecenie nawigzania potaczenia WLAN:

na z6tto » Otworzy¢ aplikacje i postepowaé
zgodnie z instrukcjami.

-lub-

» Wcisna¢ przycisk na K 30 RF na
jedna sekunde, aby zmieni¢ na
tryb WPS.

Swiecina == | Tryb WPS aktywny.

zmiang na

26tto/zielono

Miga na == | Potaczenie z hotspotem zostato
26tto nawigzane:

» Nie jest wymagane zadne
dziatanie.

Miga na === | Potaczenie z WLAN zostato
zielono nawigzane, ale nie mozna nawigza¢
potaczenia z serwerem Bosch:

» Sprawdzi¢ potaczenie
internetowe.

Ciagte === | Potaczenie z siecia zostato nawigzane.

Swiecenie

na zielono

Dioda LED wyt. Wytaczony tryb oszczedny lub
urzadzenie.

» Poprzez krétkie wcisnigcie
przycisku na wtgczonym K 30 RF
aktualny status urzadzenia
zostanie wskazany za pomocg
diody LED.

Tab. 1
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Aktualizacja oprogramowania

4  Aktualizacja oprogramowania

]

Ze wzgledu na bezpieczenstwo i usuwanie btedéw zalecamy
korzystanie z aktualnej wersji oprogramowania.

» Jesli w aplikacji Bosch HomeCom Easy dostepna jest
aktualizacja oprogramowania: udzieli¢ zgody.
Migajaca pomaraniczowa dioda LED sygnalizuje, ze
przeprowadzana jest aktualizacja oprogramowania.

Kiedy pomaranczowa dioda LED miga, nie jest mozliwe
korzystanie z przycisku. Po aktualizacji nastepuje ponowne
uruchomienie K 30 RF. Na krotki czas potaczenie ze wszystkimi
komponentami systemu zostaje przerwane, a nastepnie
przywrécone automatycznie. Nie trzeba wykonywac zadnej
czynnosci.

5  WLANResetowanie potaczenia

]

Opcjonalnie potaczenie WLAN mozna zresetowaé poprzez
U1 800.

Aby zresetowanie potagczenia WLAN byto mozliwe, musi
$wieci¢ dioda LED na K 30 RF. Jesli dioda LED nie $wieci:
» Nacisna¢ krotko przycisk naK 30 RF.
Dioda LED $wieci.
W celu zresetowania potaczenia WLAN:
» Wcisnac jednokrotnie przycisk K 30 RF na ok. 3 s, az dioda
LED zaswieci krétko na czerwono.
Dioda LED miga 5 razy na czerwono. Istniejace potaczenie
WLAN zostanie zresetowane.
Gdy dioda LED na K 30 RF zaswieci sie na z6tto, mozna
nawigza¢ nowe potaczenie WLAN.
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6  Przywrocenie ustawien podstawowych
naK 30 RF

Podczas przywracania modutu K 30 RF do ustawien

podstawowych, zostang skasowane nastepujace dane:

«  zapisana sie¢ WLAN

+  potaczenie z powigzanym kontem Bosch

« wszystkie lokalnie zapisane dane (np. dane przyktadowe
dotyczace zuzycia energii)

+  potaczenia z powigzanymi modutami obstugi
bezprzewodowej

Nie usuwane sa:

« historia wersji oprogramowania

- ostatnia wersja oprogramowania i konfiguracji
komponentéw systemowych

Mozliwe przypadki zastosowania resetowania do ustawienia
podstawowego to zmiana wiasciciela K 30 RF, montaz winnym
systemie grzewczym oraz sytuacje problematyczne (wg
instrukcii).

Aby zresetowanie K 30 RF byto mozliwe, musi $wieci¢ dioda
LED naK 30 RF. Jesli dioda LED nie $wieci:

» Nacisna¢ krétko przycisk na K 30 RF.
Dioda LED $wieci.

W celu zresetowania K 30 RF do ustawien podstawowych:
» Nacisna¢ i przytrzymac przez co najmniej 20 sekund
przycisk naK 30 RF.
Po 10 sekundach dioda LED zamiga 5 razy na zétto i
zaswieci na chwile na czerwono.
Modut K 30 RF jest przywrdcony do ustawien
podstawowych i uruchamia sie na nowo. Podczas
ponownego uruchomienia nie jest mozliwa zadna
interakcjaz K 30 RF.
Po ponownym uruchomieniu dioda LED na K 30 RF
zaswieci najpierw na zielono, zgasnie na ok. jedna minute,
a potem bedzie $wieci¢ na zétto przez ok. 30 min.




Ochrona $rodowiska i utylizacja
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7 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad
dziatalnosci grupy Bosch.

Jakos¢ produktéw, ekonomicznos¢ i ochrona Srodowiska
stanowia dla nas cele réwnorzedne. Scisle przestrzegane sa
ustawy i przepisy dotyczace ochrony srodowiska.

Aby chronic srodowisko, wykorzystujemy najlepsze
technologie i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich
ekonomicznos¢.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania
opakowan, dziatajacych w poszczegolnych krajach, ktore
gwarantuja optymalny recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach s przyjazne
dla $rodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktore moga by¢
ponownie wykorzystane.

Moduty mozna tatwo odtgczy¢. Tworzywa sztuczne sg
oznakowane. W ten sposob rézne podzespoty mozna sortowac
i ponownie wykorzystac lub zutylizowac.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢
ﬁ usuniety wraz zinnymi odpadami, lecz nalezy go
oddac do punktu zbiérki odpaddéw w celu
mmmmm  Przetworzenia, przejecia, recyklingu lub utylizacji.

Ten symbol dotyczy krajéw z regulacjami prawnymi
dotyczacymi odpadéw elektronicznych, takimi jak "Dyrektywa
europejska 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego". Takie przepisy wyznaczaja
warunki ramowe, obowigzujace w zakresie oddawania
i recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego
w poszczegdlnych krajach.

Poniewaz sprzet elektroniczny moze zawieraé substancje
niebezpieczne, nalezy poddawac go recyklingowi w sposob
odpowiedzialny, aby dzigki temu zminimalizowac ryzyko
potencjalnego zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia ludzi.
Ponadto recykling odpaddéw elektronicznych przyczynia sie do
ochrony zasobow naturalnych.

Wiecej informacji na temat przyjaznej dla $rodowiska utylizacji
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna
uzyska¢ w odpowiednich urzedach lokalnych, w zaktadzie
utylizacji odpaddw lub u sprzedawcy, u ktérego nabyto
produkt.

Wiecej informacji mozna znalez¢ tutaj:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/

8 Informacja o ochronie danych
osobowych
[DE] Bosch Thermotechnik GmbH,
SophienstraBe 30-32, 35576 Wetzlar,
Deutschland, [AT] Robert Bosch AG,
Geschiftshereich Thermotechnik,
Gollnergasse 15-17, 1030 Wien,
Osterreich, [LU] Ferroknepper Buderus S.A., Z.I. Um
Monkeler, 20, Op den Drieschen, B.P.201 L-4003 Esch-sur-
Alzette, Luxemburg przetwarzamy informacje o produkcie i
instalacji, dane techniczne i dane potaczenia, dane
komunikacyjne, dane rejestracyjne produktu i dane historii
klienta w celu zapewnienia funkcjonalnosci produktu (art. 6
ust. 1 zd. 1 lit. fRODO), w celu wypetnienia naszych
obowiazkéw w zakresie monitorowania produktu i ze wzgledéw
bezpieczenstwa produktu (art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f RODO), w
celu ochrony naszych praw w zwigzku z gwarancja i rejestracja
produktu (art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f RODO), w celu analizy
sprzedazy naszych produktéw oraz dostarczania
indywidualnych i zwigzanych z produktem informacji i ofert
(art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f RODO). Realizacje ustug takich jak
sprzedaz i marketing, zarzadzanie umowami, realizacja
pfatnosci, programowanie, hosting danych i ustugi infolinii
mozemy zlecac ustugodawcom zewnetrznym i/lub firmom
powiazanym z Bosch, i mozemy im przekazywac dane. W
okreslonych przypadkach, jednak tylko wtedy, gdy zapewniona
jest odpowiednia ochrona danych, dane osobowe moga by¢
przekazywane podmiotom spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego. Pozostate informacje s3 udostepniane na
zadanie. Petnomocnik ds. ochrony danych jest dostepny pod
adresem: Datenschutzbeauftragter, Informationssicherheit
und Datenschutz (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30
02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

W oparciuoart. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f RODO uzytkownik ma prawo
do wycofania w dowolnym momencie zgody na przetwarzanie
danych osobowych z powoddw wynikajacych ze szczegolnej
sytuacji lub jesli przetwarzanie danych odbywa sie w celu
marketingu bezpo$redniego. W celu realizacji swoich praw
nalezy skontaktowac sie z nami pod adresem [DE]
privacy.ttde@bosch.com, [AT] DPO@bosch.com, [LU]
DPO@bosch.com. Pozostate informacje sa dostepne pod
kodem QR.
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Robert Bosch Sp.zo.o.
ul. Jutrzenki 105
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Infolinia Handlowa 801 600 801*
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